Porownanie ttumaczen Psalmow 90:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech nad Twoimi stugami ukaze si¢ Twe dzielo*
dostowny I Twdj majestat nad ich synami!"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niech Twoi studzy ujrza Twoje dzieto I Twoj
literacki majestat — ich dzieci!

UBG'18 | Przekiad Uwspotczes$niona Biblia Niech si¢ ukaze twoim stugom twoje dzieto,
literacki Gdanska a twoja chwala ich synom.

BG Przektad Biblia Gdanska Niech bedzie znaczna przy stugach twoich sprawa
literacki twoja, a chwala twoja przy synach ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wejzrzyze na shugi swoje 1 na dzieta swoje,
literacki a prowadz syny ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech stugom Twoim ukaze si¢ Twe dzieto,
literacki a chwata Twoja nad ich synami!

BW Przektad Biblia Warszawska Niech si¢ ukaze stugom twoim dzieto twoje,
literacki A majestat twdj synom ich!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech si¢ Twoje dzieto ukaze Twoim stugom,
literacki a Twdj majestat ich potomkom.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech si¢ ukaze Twym stugom Twoje dzieto,
literacki a Twoja chwata nad ich synami!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech si¢ objawi stugom Twoim dzieto Twoje,
literacki a na ich synach - chwatla Twoja!

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan S HanoBHIO HOTO JOBTOTPUBAJIICTIO JTHIB 1
literacki VBT Padaina Typkonsika HOKaXy HOMy MO€ CIaCiHHs.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przed Twoimi slugami niech si¢ objawi Twoje
dynamiczny dzielo, a Twoja $wietno$¢ nad ich synami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Niech twoim stugom ukaze si¢ twe dziatanie,
dynamiczny a twoja wspaniato$¢ na ich synach.
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